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Z tego zmarło w szpitalach 
F o n t  decedes dans les hópitaux 1 — —
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‘ ) W  tern zapalenie opon mózgordzeniowych epidemiczne j ,  wąglik  , róża zapalenie ropne tkanki podskórnej  . posocznica
Y  com pris m eningite cerebrospinale epidemigue ’ charbon ’ erysipele ’ phlegm on ’ septicemie

posocznico-ropnica ropnica ^ tężec _ p dur powrotny  , kiła    wodowstręt j p promienica  . gorączka potna    ospica _
septico-py<jhemie ’ pyohemie ’ tśtanos ’ typhus r ic u rre n t ’ syphilis ’ rage ’ actinom ycose ’ suette ’ yaricelle

nosacizna  . choroba zakaźna nieoznaczona zapalenie szpiku kostnego _
morve ’ m aladie contagieuse non defin ie osteomyeltte ’



b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych.
confession des decedes.

Mortalite selon l’etat civil, le sexe et la

W Y Z N A N I E  Z M A R Ł Y C H C O N F E S S I O N  D E S  D £ C E D £ S

Stan cywilny 

Etat c ir il

rzymsko-katolickie
cath.-rom .

grecko-katolickie
gr.-cath .

protestanckie 
protest ante.

mojżeszowe
mosab/łre

inne
autres

Ogółem
Tota l

M. - H . K . -F . Razem
Ku.sv w.

M. - H . K .-F . Razem
Kmtfitn.

M . - H . K . -F .
1
Razein
Knatm.

M - H .  K .-F .',R azem1 || Kiisfin.
M. - H . K .-F . Razem 

Ku nt: hi .
U . - H  K . -F .  Gazem

|! Kuse III.

1) wolny — culibataires . . 99 85 184 1 i -  i i i 16 ! 8 1 24 __ 116 ' 94 I' 210
2| małżeński — maries . . . 60 29 89 2 -- 2 • — 6 6 12 — 1 — 68 3.3 103
3) wdowi — c e u f s .................... 12 31 43 __ < __ 3 8 » 11 — 1 — — 15 39 1 54
4) rozwiedziony — divorces — — -- -- —  1 —

_ — ! — — 1 — [| —
| 5J niewiadomy — inconnn . 3 1 4 — - — _. j — — 1 : 1 — i —- 1 ~~ 3 2 1 5

f Ogółem — T o ta l . . 174 l i i i 320
A — T l J _  .

1 25 23 48 — | — — 202 170 , 372

III. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses.
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VII.

V III.
IX.
X.

XI.
X II.

X III.
XIV. 
XV.

XVI.
XVII.

XV III.
XIX.
XX.
XXI.

Sriiilmięśoie 
Wawel, . 
Nowy Świat
1’iHsŁ . .
Kleparz . .
Wesoła . .
Stradom 
Kaźmierz 
Ludwinów . 
Zakrzówek . 
Dębniki . .
Półwsie . 
Zwierzyniec 
Czarna Wieś 
Nowa Wieś 
Łobzów . .
Krowodrza . 
Warszawskie 
Grzegórzki . 
Dąbie . .
Płaszów
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11
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Ogółem — T o ta l 7 i 50 \ - - 29 7 1 1  7 17 im; 60

IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans 1’etat des proprietes immobilieres.

Przyczyna zmian 

Causes des chanoements

Ilość i rodzaj realności 
N om bre  et aenre des immeubles

■ols.i 1 Dom —  M aisons (d ) s
«  * 1 :  '  ś l------------ 1------ ;------r —— "rt J

2 ! 3 |“ 4 i S i~ «g 1Ła h I fJ  ̂® S ---------------
■w g  =», *“ 5 ^  | piętrowy —  t ta {/<(*) 13

Zmiana nastąpiła w dzielnicy 
Tous changements survenus dans les (/nart i ers

X . 1 _• s  s  -  i V  >  >  > d x  ' x
X  X  X  X X  X  X  X  X  X  X  | X

1) Kontrakt kupna — C ontra t d ’achat . 
i l  Inne kontrakty — A utres contrats
3) Ęgzekucya — F M c u t i o n ....................
4) r-miarć właśc. — M o r i du p rop rie ta ire
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Kazem — T o ta l 22 27  1 1 — 60 0 1 - 2 2 -  7| —  | 2 1 I 6 ; 4 1 5 ! 2 1 , 1  1

V. Zaopatrzenie miasta w żywność: — Approvisionnement de la ville:
1) Przywóz środków żywności. Ł) — Introduction des denrees et objets de consommation.

Napoje spir. do 90° —  Boissons <nn ...
alcol. d 9 0 ° ...........................100 lltr‘

—  nad 90" — sur 900 . . .  „
W ino —  V i n s ......................... ,
W ino mus. —  I i u de Champagne „
Moszcz winny —  M outs de ra isins  „
W inogrona —  R a is ins  . . . 100 kg.
Moszcz owoc. —  M outs de fru its  100 litr. 
W ódk i słodzone i perfumerye —

Ltąneurs, parfunis  . . . .  ”
P iw o  —  B i e r e ..........................  ,
Porter —  P o r t e r .................... „
Miód zwyczajny — H y d rom e l . „

69-16

888-20
862-47

10-81
0-02
213
8-46

58-63

5.926-67
003

126-04

Bydło rogate nad 400 kg. — 
B e ta il cornu  sur 400 kg

— nad 250 kg. — sur 250 kg.
—  nad 50 kg. — sur 50 kg. .
—  do 50 kg. — d 50 kg. . . 
Owce, barany, koźlęta — Brebis,

agneaux, chevreau.x . . . .  
Prosięta do 10 kg. — Pou rcea u x

a 10 kg....................................
Świnie — P o r c s .........................
Mięso i wędliny —  Viande de 

boucherie et fumee . . . .  
Indyki, kapłony —  I f in d o n s ,

sztuk
tetes

100 kg. 

sztuk
ch a p o n s .......................................pieces

809

830
961

2.670

28

3073

1229-84

3 042

Kury, gołębie — Pou les, pigeons  
Gęsi i kaczki — Oies et canards  
Zwierzyna rozrąbana —  G ib ier

d e t a i l l e .............................
Ptactwo dzikie —  Sauoagine  
Dziki, daniele— S ang liers .d a im s
Jelenie — C e r f s ....................
Sarny — Cheureuils . . .
Zające — Lieures . . .
Ryby — Poissons . . . .  
Owoce —  F ru its  . . . .  
Owies — A voine  . . ■
Siano — F o i n ....................
Słoma — P a ille  . . .

sztuk
pieces

100 kg.

sztuk
pieces

100 kg.

27919 I 
6238

69
2
1

22
2

360-12
4.285-88
2.66564
4.240-84
3.307-99

‘1 W edług w ykazów  akcyzy m iejskiej. —  D ’ apres les comptes-rendus de 1’ octroi municipal.



2 ) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marche et a I’ abattoir municipaf.

Pochodzenie i miejsce przeznaczeniu sprzedanego bydła 

Proeena nce  et destination  dn betail

Buhai
Taitreau.c

—  - - -

W ołów
Boeufs

Krów
Yaches

Jałownika 
Veaux 

dt t n an

Razem by
dła gruh. 
T o ta l du 

gros betail

Cieląt
Yeatt.i'

Owiec 
i kóz 

B rtb is  
et ihewea

i
Trzody j 

chlewnej - 
P o  rcs

s z t u k  — p i e c e s

| 1) P rzy p ę d  b y d ła  n a  ta rg o w ic ę  m ie js k ą : —  In tro d u c tio n  du  b e ta il au  m a rc h e :

1. Z Krakowa i powiatu krakow. — D e  Cracorie et du d istric t de Cracovie . 37 ; _ ?!0 27 100 002 ;► 500
2. Z powiatu podgórskiego — D u  d istrict de P o d g ó r z e ....................................... l(i --- 20 23 59 100 1 105
3. Z innych powiatów Galicyi zauhod. — D 'a u tres  d istricts d e ia  G a lic ie  occident. 307 112 258 179 85(i 2220 10 17M0
4. Z G:dicvi wschodniej — D e  la  G a lic ie  o r i e n t a l e ............................................ 19!) 477 317 17!) 1172 0 -  - —
5. Z Bukowiny —  D e  B u k o r i n e .............................................................................. 37 102 % 7 '.74 — — —
6. Z innych krajów koronnych — D 'a u tres  pays d ’A u t r i c h e ............................. — — — — — — __
7. Z Wegier - -  D e  H o n g r i e .................................................................................... — 1 — — — — •17
8. Z poprzedniego miesiącu — B e ta il restć du m ois p r e c ć d e n t ......................... 1 — | 1 0 — —

Razem — Totaux 597 (191 11 003 410 2307 3( >54 20 245*

2 )  Z  b y d ła  p rzy p ę d zo n e g o  n a  ta .g  s p rz e d a n o : — Du b e ta il in tro d u it i a  ete  v e n d u :

1 1. l)o  Krakowa — A la f i lie  de C ra c o r ie ........................................................... • 40. > 7)00 414 209 1714 205S 15 2000
2. Do gmin sąsiednich — An.r communes s u b u r b a in e s .................................. • 57 57 110 73 297 ;u»4 4 541
3. Do innych miejscowości Galicyi — A u x  autres communes de G o lic ie  . . ■ 31 i 84 47 201 — — —
4. Do Wiednia —  A  la. r ille  de V i e n n e ........................................................... — _  i — — — — —
5. Do inuyc-h krajów koronnych — A v x  autres pavs d ’A u triche . . . .  ■ 28 28 42 22 120 o - —
6. Do Niemiec A  l ’A l le m a g n e ............................................................................... — — — — — —
7. Do innych państw — A u x  autres pa t/s ................................................................ — — — — — |

Razem — Tota u x  . . . *81 090 | 050 411 2332 i:>4 10 2451 t

3 )  B ito  w  c ią g u  m a rca  — O n a a b a ttu  p e n d a n t le m o is  d e  m a r » :

1. W  rzeźni miejskiej —  A  Uabatto ir m u n i c i p a l ................................................. 1060 579 8+1 2480 275-9 28 3153 j

VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. Prix des principaux objets de consommation.

Waga lub Cena -— ] ’r i r
Przedmioty konsumc\i 

Denrees et objets de consom m ation

miara od - de do - - a

mesure Kor.
Cour.

h.
hel.

Kor.
Cour.

h .
hel.

C en y p ro d u k tó w  ro ln ych , ja rz y n  i a rty k u łó w  m ą c zn y c h  :
P rix  d e s  p ro d u its  ag ric o le s , des le g u m es  e t des d e n re e s  fa rin e u s e s

Pszenica — F r o m e n t ............................................ 100 kg. 19 40 21 00
Zyto —  S e i g l e ...................................................... 17 00 1 9 00
Jeczmień —  O r a e ................................................. r 15 70 1K 30
Owies —  A r o i n e ................................................. 19 00 20 40

] Tatarka —  S arras in  ....................................... 17 00 18 00
i Proso —  M i l l e . t ................................................. — — — -  1

Ryż —  liiz  . . . .  .......................................... p 30 00 , 50 00 ,
Rzepak —  C o l z a ................................................. 31 50 33 50
Groch —  P o i s ................................................. .... 23 X) 35 00
Kukurudza —  M a i s ............................................ 18 00 1 21 50
Fasola —  H a r i c o t s ....................................... p 24 00 49 00

p 44 00 | 40 00
Ziemniaki —  Bom  mes de t e r r e ......................... 7 o o  1 8 50
Buraki —  B e lte ra re s ............................................ 1 kg. 20 24
Marchew —  Carottes ....................................... - 14 18
Kapusta kiszona — C h o u c ro u te ......................... „ — 20 — 24
Kapusta w głowach —  C h a t c e ......................... 60 szi.-pieces — — —
Ogórki — C o n c o m b r e s ....................................... p — — —
Siano — F o i n . ...................................................... 100 kg 9 20 10 80
Słoma — P a i l l e .................................................
Maka pszenna — F a rin e  de from en t . . . . 1 kg.

00
39

0 00
41

„ żytnia — F a rin e  de s e i g l e .................... 32 — 30
Chleli pszenny — F a in  de from en t . . . . 34 — 44

„ żytni — F a in  de s e i a l e ......................... v — 32 — 40
„ razowy — F a in  b is ................................... — 30 — 34

Bułki — 1 ‘etits p a i u s ....................................... r 00 1 00
Kasza jęczmienna — G rua u  d ’orge . . . . 1 litr — 24 — 30

„ pszenna — G ruau  de from en t . . . . — 32 — 30
, jaglana — G ruau  de m i l l e t .................... — 20 32
, tatnrczana — G ruau  de sarrasin  . — 30 32

C en y  n a b ia łu  i ja j :  —  P rix  du  la ita g e  e t des o e u fs :

Mleko zbierane — L a i * tś c re m e ......................... 1 litr — 12 — 20
„ liiezbierane — L a it  non ćcrane . . . — — 20
„ kwaśne — L a i t  c a i l l e .............................. — 10 — 20

— 50 — 04
Śmietanka —  C r i; me d o u c e .............................. — 90 1 00
Masło — B e u r r e ................................................. 1 kg. o 90 3 1 90
Ser — F r o m a g e ................................................. — 00 1 10
Jaja —  O e u f s ...................................................... 60szt. - pieces o 00 4 20

C eny a r ty k u łó w  o p a ło w y c h : —  P rix  des a rtic les  d e  c h a u ffa g e :

Drzewo twarde — B o is  d t t r .............................. m  3 14 00 15 00
, miekkie — B o is  b l a n c ......................... 12 00 13 75

Wegle drzewne — Churbon de bois . . . . 100 kg. 12 00 1 12 00
„ kamienne — H o u i l l e ............................. „ ' 0 00 II 2 20

Nafta — P e t r o l e ...................................: . . 1 litr — 30 ii — 30
Spirytus denaturowany —  A lc o o l denature . . n 04 i — 70

Przedmioty konsumeyi 

Denrćes et objets de consom mation

Wajm lub 
miara 

P o  i fis on 
tnesure

Cena — P r i r

o d  —  de do — a

K(ir. h. Kor. b.
Couc. hel. \Cottr. hel

C en y b y d ła , m ię s a , d z ic zy zn y , d ro b iu  i ryb :
P rix  du b e ta il, d e  la  v ia n d e , du  g ib ie r , d e  la  v o la ille  et des p o iss o n s :

Bydło rogate, wagi żywej — G ros b ć ta if sur p ie tl 100 kg. (17 75 i 103 17>
Trzoda chlewna, wagi żywej — 1 rcs, sur p ied — — —
Trzoda chlewna, wa^i bitej — -• >rcp, abattus , 15.; 28 170 50
Gieleta — V e a u x ................................................. sztuK a-la  piece 27 Uli 09 00
Owca Iul) koza — B reb is tut chtrres . . . . 23 00 30 00
Mięso wołowe tylne— Vtandc de boeuf I "  ąualite 1 kg. 1 s t a 00

„ , przednie1- V % nde de boeuf gnał. inf. „ 1 i 60 ! 1 92
. wieprzowe —  Yiande de p orc  . . . . n 1 00 A 4)1
„ cielęce — V iande de r e a u .................... Tt 1 80 A 40
„ baranie — Y iand e de ma u ton. . . . . 1 00 £ OO

Sarnina — Viande de ch e r re t t i! ........................ 2 40 5 40
Zające — L ie u r e s ........................  . . . . s z iu k a -ia  piece j  — i
Cesi — O te s ...................................................... 4 00 s 00
Kaczki —  C a n a r d s ............................................ 3 00 5 00
Indyki — D i n d o n s ............................................ S 00 \n 00
Kury —  P o  ul e s ................................................. 3 00 7 00
Kurczęta — Pou lets  .............................. para -  la paire 2 00 5 00
Karpie, liny, karasie — 6arpes, tanches, corassins 1 kg. 2 1 40 2 93
Szczupaki — B r o c h e t s ....................................... 3 On 4 00
Sandacze — S a n d r e s ......................... . . • 2 00 2 90

C en y w ę d lin :  —  P rix  des a rtic le s  d e  c h a rc u te r ie :

Szynka — J a m b o n ............................................ 1 kg. 2  50 2 ao
Szynka krajana -  Jam bon c o u p e ................... 4 N) 4 NO
Kiełbasa — S a n c iss e ............................................ 2 00 1 V) 50
Wędzonka — Entrecótes fumes . . .  . . 2 24 A 40
Słonina — L a r d ................................................. 2 O.S 1 - 24
Smalec — S a in d o u .c ....................................... 2 2 4 l .) 24
Serdelki — C e ru e la s ............................................ s z tp k a -ia  piece — 13 — 13
Kiszki — B o t t d i n s ............................................ — 14 j __ 10
Kiełbaski wiedeńskie — Petites sancisses o a r a - l a  paire — 13 | ~ 13

C en y a r ty k u łó w  k o lo n ia ln y c h  i p rz y p ra w  k u c h e n n y c h :
P rix  des d e n re e s  c o lo n ia le s  e t des a s s a is c n n e m e n ts :

Kawa surowa — Cafe v e r t .............................. 1 k g . 3 20 4 NO
Kawa palona —  Cafe t o r r e f i e ......................... 4 00 1 r> OO
Herbata — T h e ................................................. 5 00 10 00
Cukier — S u c r e ................................................. 80 — 92
Sól —  s h ................................................. — | 20

i 28
Ocet — Y in a iu r e ............................................ 1 litr -  10 18

C en y  n a p o jó w  a lk o h o lo w y c h : —  P n x  des bo issons a lc o o liq u e s :

Spirytus —  A l c o o l ............................................ 1 litr 2 8* 1 3 00
Wódka —  K a n - d e - v i e ....................................... i  i o o ! 0 ~ 2 4

■> o i  i «> ‘ 40
Wino stołowe białe —  V in  b la n c .................... 1 to w) Ou
Wino stołowe czerwone —  V in  rouge . . . 1 40 l) 00
Piwo — B t i r e .............................  . . . . - — 5'2 — 52

Biuro statystyczne m. Krakowa. —  Bureau statistiąue be la vitte be Cracovie.

flaticya, Austrya — Galicie, Autriclie.

N ak ładem  G m in y  n i. K rakow a. — D rukarn ia Zw iązkow a w K rakow ie


